
Bench-Rest Neck Die 7/8 - Bench-Rest Neck Die 5,6x52 R

The Bench-Rest (BR)-Neck-Die guides the cartridge case over the full length
before the cartridge case will be formed with an interchangeable precision ground
bushing. 

The guide sleeve has the internal contour of the cartridge chamber to cover the
cartridge case. 

The guide sleeve and the body of this reloading-die are perfectly matched to
ensure exact axial alignment of the cartridge during the sizing process. 

Of course, the BR-Neck-sizer has an optional expander and the exchangeable
primer ejector pin. 

This die is the perfect choice for those, who want to leave nothing to chance
when reloading. 

All relevant components have an article number for easy reordering if necessary. 

You will find further instructions and assistance in selecting accessories and
spare parts in the manual.

Attributes

Name: Bench-Rest Neck Die 5,6x52 R
Manufacturer: TRIEBEL
Product no.: EU2012812
Mfr. No.: 3025603
Thread: 7/8
Delivery weight: 0.3kg
Shipping height: 43mm
Shipping width: 43mm
Shipping length: 135mm



Table of Contents
Startpage
Deutsch: Sicherheitshinweise für die BenchRest Neck Die 7/8 BenchRest Neck Die 5,6x52 R
English: BenchRest Neck Die Safety Instruction Guide
Español: Guía de Instrucciones de Seguridad para el Die de Recarga BenchRest Neck Die 5,6x52 R
Français: Guide de Sécurité pour le Die de Collet BenchRest 7/8
Italiano: Istruzioni di Sicurezza per il BenchRest Neck Die 7/8
Polski: Instrukcja Bezpieczeństwa dla Matrycy BenchRest Neck Die 7/8
Suomi: BenchRest Neck Die 7/8 Käyttöopas ja Turvallisuusohjeet
Svenska: Säkerhetsinstruktioner för BenchRest Neck Die 7/8
Český: Návod k bezpečnému používání BenchRest Neck Die 7/8



1.  

2.  

Sicherheitshinweise für die BenchRest Neck Die 7/8
BenchRest Neck Die 5,6x52 R

Einführung
Vielen Dank, dass du dich für die BenchRest Neck Die entschieden hast. Diese Anleitung bietet wichtige
Sicherheitshinweise und Informationen zur sicheren Nutzung des Produkts. Bitte lies alle Anweisungen sorgfältig
durch, um sicherzustellen, dass du das Produkt sicher und effektiv verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Achte darauf, dass das Produkt gemäß den Anweisungen verwendet wird, um Verletzungen oder Schäden zu
vermeiden.
Halte das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedürftigen Personen.
Überprüfe das Produkt vor der Verwendung regelmäßig auf Beschädigungen oder Abnutzungserscheinungen.
Verwende das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck.
Halte dich über Rückrufaktionen und Sicherheitsupdates auf dem Laufenden, indem du die EU Safety Gate
Plattform besuchst.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Verwende die BenchRest Neck Die nur mit kompatiblen Patronen.
Achte darauf, dass der Führungszylinder und der Körper der Düse korrekt ausgerichtet sind, um eine exakte
axiale Ausrichtung der Patrone zu gewährleisten.
Trage bei der Verwendung der Düse geeignete Schutzausrüstung, wie z.B. Schutzbrille und Handschuhe.
Vermeide den Kontakt mit heißen Oberflächen und Materialien, die während des Prozesses entstehen
können.
Lasse das Produkt niemals unbeaufsichtigt, wenn es in Gebrauch ist.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Installation

Stelle sicher, dass die Düse sauber und frei von Schmutz ist.
Schraube die Düse mit dem Gewinde 7/8 in die entsprechende Halterung oder Presse.
Überprüfe die Ausrichtung der Düse und stelle sicher, dass sie fest sitzt.

Nutzung

Führe die Patronenlager über die gesamte Länge in die Düse ein.
Achte darauf, dass der Führungszylinder die innere Kontur der Patronenkammer abdeckt.
Betätige die Presse gleichmäßig, um eine gleichmäßige Formung des Patronenlagers zu
gewährleisten.
Verwende den optionalen Aufweiter und den ZündhütchenAuswerferstift nach Bedarf.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge das Produkt und seine Komponenten gemäß den örtlichen Vorschriften für die Abfallentsorgung.
Achte darauf, dass alle Materialien umweltgerecht entsorgt werden und keine schädlichen Stoffe in die
Umwelt gelangen.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Informationen oder Unterstützung kannst du dich an den Hersteller oder einen autorisierten Fachhändler
wenden. Bitte halte die Artikelnummer bereit, um eine schnelle Bearbeitung zu gewährleisten.

Bitte beachte, dass die Sicherheit und der ordnungsgemäße Gebrauch des Produkts in deiner Verantwortung liegen.
Halte dich an die oben genannten Richtlinien, um eine sichere und effektive Nutzung zu gewährleisten.
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BenchRest Neck Die Safety Instruction Guide

Introduction
Thank you for choosing the BenchRest Neck Die 7/8 for your reloading needs. This product is designed to provide
precision and reliability in sizing your cartridge cases. To ensure safe and effective use, please read this safety
instruction guide carefully.

General Safety Guidelines
Always follow the manufacturer's instructions and safety guidelines when using this product.
Ensure that the work area is clean, welllit, and free from distractions.
Keep this product out of reach of children and unauthorized users.
Wear appropriate personal protective equipment (PPE), such as safety glasses and gloves, when handling
reloading equipment.
Be aware of your surroundings and ensure that no one is in the vicinity of the reloading process.
Regularly inspect the die for any signs of wear or damage before use.
Store the die in a safe, dry place when not in use.

Specific Safety Precautions for Use

Hazard Identification:

Risk of injury from improper handling or misuse of the die.
Risk of explosion or injury from using incorrect or damaged cartridges.

Instructions for Avoiding Hazards:

Always use the die with compatible cartridge cases as specified by the manufacturer.
Do not modify the die or use it for purposes other than intended.
Ensure that the die is securely mounted before use to prevent movement during operation.
Avoid overtightening the die, as this can cause damage or misalignment.
Use only the recommended tools and accessories when operating the die.

Instructions for Installation and Usage

Installation:

Ensure that the reloading press is turned off and unplugged.
Carefully remove the BenchRest Neck Die from its packaging.
Insert the die into the reloading press and tighten securely.
Attach the guide sleeve as per the manufacturer's instructions.

Usage:

Prepare your cartridge cases by cleaning and inspecting them for damage.
Insert the cartridge case into the guide sleeve of the die.
Follow the reloading press instructions to size the cartridge case.
If using the optional expander, follow the specific instructions provided with the expander.
After sizing, inspect the cartridge case for proper dimensions and any signs of damage.
Store the die and any accessories in a safe location after use.

Disposal Instructions
Dispose of any damaged or worn parts of the die in accordance with local regulations.
Do not dispose of the die or its components in regular household waste.
Check with local authorities for proper disposal methods for metal and plastic components.

Contact Information for Further Support



For any inquiries regarding safety, product usage, or replacement parts, please refer to the manufacturer's website or
contact their customer support directly.

Thank you for choosing the BenchRest Neck Die. Your safety and satisfaction are our top priorities.
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Guía de Instrucciones de Seguridad para el Die de
Recarga BenchRest Neck Die 5,6x52 R

Introducción
Gracias por elegir el BenchRest Neck Die 5,6x52 R. Este producto ha sido diseñado para ofrecer un rendimiento
óptimo en el proceso de recarga. Sin embargo, es importante seguir ciertas pautas de seguridad para garantizar un
uso seguro y efectivo. Esta guía proporciona información esencial sobre cómo utilizar el producto de manera segura
y responsable.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de leer y entender todas las instrucciones antes de usar el die.
Usa siempre equipo de protección personal, como gafas de seguridad y guantes, cuando manejes materiales
de recarga.
Mantén el área de trabajo limpia y organizada para evitar accidentes.
Nunca dejes el die desatendido mientras esté en uso.
Almacena el die en un lugar seco y seguro, fuera del alcance de niños y mascotas.
Consulta las normas locales y nacionales sobre la recarga de municiones antes de comenzar.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso

Identificación de Peligros Potenciales:

Riesgo de lesiones por mal manejo del die.
Peligro de explosiones si se utilizan componentes defectuosos o inadecuados.

Instrucciones para Evitar Estos Peligros:

Asegúrate de que todas las piezas del die estén en buen estado antes de cada uso.
No utilices el die con cartuchos dañados o defectuosos.
Nunca excedas las especificaciones del fabricante en términos de presión y carga de pólvora.

Advertencias Específicas para el Público:

Este producto no es adecuado para personas menores de 18 años sin la supervisión de un adulto.
Mantén el die y todos los materiales de recarga fuera del alcance de los niños.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación:

Asegúrate de que la prensa de recarga esté instalada correctamente en una superficie estable.
Atornilla el die en la prensa utilizando la rosca de 7/8.
Verifica que el die esté ajustado y alineado correctamente.

Uso:

Inserta el cartucho en el die y asegúrate de que esté bien posicionado.
Acciona la prensa de recarga lentamente para formar el cartucho.
Si utilizas el expansor opcional, asegúrate de que esté correctamente instalado antes de comenzar.
Revisa el cartucho formado para asegurarte de que no haya imperfecciones.

Mantenimiento:

Limpia el die después de cada uso para evitar la acumulación de residuos.
Revisa periódicamente las piezas del die para detectar desgaste o daños.

Instrucciones de Eliminación



Si el die o sus componentes están dañados y ya no son utilizables, deséchalos de acuerdo con las
regulaciones locales sobre residuos peligrosos.
Nunca deseches componentes en la basura común; consulta a las autoridades locales para obtener
información sobre la eliminación adecuada.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta o asistencia relacionada con el uso del BenchRest Neck Die 5,6x52 R, consulta el manual
del producto o contacta al fabricante a través de los canales de soporte proporcionados en el manual.

Recuerda que seguir estas pautas de seguridad no solo protege tu bienestar, sino también el de quienes te rodean.
Disfruta de tu experiencia de recarga y mantente seguro.
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Guide de Sécurité pour le Die de Collet BenchRest 7/8

Introduction
Merci d'avoir choisi le Die de Collet BenchRest 7/8 pour le recalibrage de vos cartouches. Ce produit est conçu pour
garantir une utilisation sûre et efficace. Veuillez lire attentivement ce guide de sécurité avant d'utiliser le produit.

Directives Générales de Sécurité
Assurezvous que le produit est utilisé uniquement pour son objectif prévu.
Gardez le die hors de portée des enfants et des animaux domestiques.
Vérifiez régulièrement l'état du die pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne modifiez pas le die de collet. Toute modification peut compromettre la sécurité et l'efficacité.
Utilisez des équipements de protection individuelle (EPI) appropriés, tels que des lunettes de sécurité, lors de
l'utilisation du die.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Lisez attentivement les instructions avant d'installer et d'utiliser le die.
Ne forcez pas le die lors de l'utilisation. Cela pourrait endommager le produit ou causer des blessures.
Assurezvous que le die est correctement fixé avant de commencer à recharger.
Ne surchargez pas les cartouches audelà des spécifications recommandées.
Évitez d'utiliser le die dans des conditions humides ou mouillées.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation du Die :

Dévissez le die de son emballage.
Insérez le die dans le porteoutil de votre presse de rechargement.
Serrez le die en suivant les instructions de votre presse.

Utilisation du Die :

Placez une douille vide dans la position de recalibrage.
Abaissez le levier de la presse pour former la douille.
Vérifiez que le recalibrage est effectué correctement.

Utilisation de l'Expanseur et de la Goupille d'Éjection :

Si nécessaire, installez l'expanseur optionnel selon les instructions fournies.
Utilisez la goupille d'éjection pour retirer les amorces usées en toute sécurité.

Instructions de Mise au Rebut
Ne jetez pas le die dans les déchets ménagers.
Consultez les réglementations locales concernant l'élimination des équipements de rechargement.
Si le die est endommagé, contactez un professionnel pour une évaluation.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez contacter le point de contact
basé dans l'UE qui vous a été fourni avec votre produit.

Conclusion
En suivant ces directives de sécurité, vous garantissez non seulement votre sécurité, mais aussi celle des autres lors
de l'utilisation du Die de Collet BenchRest 7/8. Merci de faire preuve de prudence et de responsabilité.
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Istruzioni di Sicurezza per il BenchRest Neck Die 7/8

Introduzione
Grazie per aver scelto il BenchRest Neck Die 7/8 per la ricarica delle cartucce. Questo manuale fornisce istruzioni
dettagliate per garantire un uso sicuro e corretto del prodotto, in conformità con le normative europee sulla sicurezza
dei prodotti. Si prega di leggere attentamente queste istruzioni prima dell'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurarsi che il prodotto sia utilizzato solo per lo scopo previsto.
Tenere il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.
Controllare il prodotto per eventuali danni o usura prima dell'uso.
Segnalare eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorità competenti.
Controllare regolarmente gli aggiornamenti sui richiami attraverso la piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Utilizzare sempre occhiali protettivi e guanti quando si maneggia il die e i materiali di ricarica.
Non forzare il die oltre le specifiche raccomandate dal produttore.
Assicurarsi che il die sia correttamente fissato alla pressa prima dell'uso.
Non utilizzare il prodotto in ambienti umidi o bagnati.
Non modificare il die o utilizzare accessori non approvati.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione

Fissare il die alla pressa di ricarica utilizzando la filettatura 7/8.
Assicurarsi che il die sia ben allineato e stabile.
Controllare che non ci siano ostruzioni o detriti nel die prima di iniziare.

Uso

Inserire il bossolo della cartuccia nel die.
Eseguire il processo di dimensionamento seguendo le indicazioni del produttore.
Utilizzare l'espansore opzionale e il perno espulsore di primer intercambiabile se necessario.
Monitorare costantemente il processo di ricarica per eventuali anomalie.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltire il prodotto secondo le normative locali sui rifiuti.
Non gettare il die o i componenti in natura.
Contattare le autorità locali per informazioni sullo smaltimento dei materiali di ricarica e del die.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per ulteriori domande o assistenza, si prega di contattare il rivenditore o il produttore. Assicurarsi di avere a
disposizione il numero d'articolo per facilitare il processo di supporto.

Grazie per aver scelto il BenchRest Neck Die 7/8. Utilizzando questo prodotto in modo sicuro e responsabile,
contribuirai a garantire la tua sicurezza e quella degli altri.
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Instrukcja Bezpieczeństwa dla Matrycy BenchRest
Neck Die 7/8

Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup matrycy BenchRest Neck Die 7/8. Aby zapewnić bezpieczne i efektywne korzystanie z
produktu, prosimy o zapoznanie się z poniższymi instrukcjami bezpieczeństwa oraz wskazówkami użytkowania.
Przestrzeganie tych zaleceń pomoże zminimalizować ryzyko urazów i zapewni długotrwałe użytkowanie produktu.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Upewnij się, że produkt jest używany zgodnie z jego przeznaczeniem.
Zawsze stosuj odpowiednie środki ochrony osobistej, takie jak okulary ochronne i rękawice, podczas
korzystania z matrycy.
Przechowuj produkt w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci i osób nieuprawnionych.
Regularnie sprawdzaj produkt pod kątem uszkodzeń lub zużycia. Nie używaj uszkodzonego sprzętu.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub incydenty odpowiednim organom.

Specyficzne Środki Ostrożności podczas Użytkowania
Używaj matrycy wyłącznie z odpowiednimi łuskami kal. 5,6x52 R.
Nie przekraczaj maksymalnych wartości ciśnienia podczas ładowania.
Zawsze upewnij się, że wkład jest prawidłowo zainstalowany przed rozpoczęciem procesu formowania.
Nie używaj matrycy do innych celów niż te, do których została zaprojektowana.
W razie wystąpienia jakichkolwiek problemów podczas użytkowania, zaprzestań korzystania z produktu i
skontaktuj się z pomocą techniczną.

Instrukcje Instalacji i Użytkowania

Przygotowanie do Użytkowania

Sprawdź, czy wszystkie komponenty matrycy są w komplecie i nieuszkodzone.
Upewnij się, że masz wszystkie niezbędne akcesoria, w tym opcjonalny ekspander i bolec do
wyrzucania spłonek.

Instalacja Matrycy

Zamontuj matrycę w odpowiednim uchwycie lub prasie do ładowania.
Upewnij się, że matryca jest stabilnie zamocowana i nie ma luzów.

Użycie Matrycy

Umieść łuskę w rurze prowadzącej matrycy.
Wciśnij dźwignię prasy do ładowania, aby rozpocząć proces formowania.
Monitoruj proces, aby upewnić się, że wszystko przebiega prawidłowo.

Po Użyciu

Po zakończeniu użycia oczyść matrycę z resztek materiału.
Przechowuj matrycę w suchym i bezpiecznym miejscu.

Instrukcje Utylizacji
Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.
Nie wyrzucaj matrycy do ogólnych odpadów, jeśli jest uszkodzona lub nie nadaje się do dalszego użytku.
Skontaktuj się z lokalnymi służbami utylizacyjnymi w celu uzyskania informacji na temat odpowiednich metod
utylizacji.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia



W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa produktu lub jego użytkowania, prosimy o kontakt z odpowiednim
punktem wsparcia w Unii Europejskiej. Szczegóły kontaktowe można znaleźć na stronie producenta.

Dziękujemy za przestrzeganie powyższych instrukcji. Życzymy udanego korzystania z matrycy BenchRest Neck Die
7/8!
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BenchRest Neck Die 7/8 Käyttöopas ja
Turvallisuusohjeet

Johdanto
Tervetuloa BenchRest Neck Die 7/8 käyttöoppaaseen. Tämä ohje on suunniteltu auttamaan sinua käyttämään
tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen käyttöä ja säilytä tämä opas tulevaa
käyttöä varten.

Yleiset Turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu vain aikuisille käyttäjille.
Pidä tuote lasten ulottumattomissa.
Tarkista tuote ennen käyttöä varmistaaksesi, ettei siinä ole vaurioita.
Käytä tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.
Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja sääntöjä, jotka liittyvät ampumaaseiden ja niiden lisävarusteiden käyttöön.

Erityiset Turvallisuusohjeet Käytössä
Käytä aina suojalaseja ja muita henkilökohtaisia suojavarusteita, kun käsittelet patruunakuoria.
Varmista, että työskentelyalueesi on puhdas ja hyvin valaistu.
Älä käytä tuotetta, jos olet väsynyt tai huumaantunut.
Varmista, että kaikki työkalut ja lisävarusteet ovat hyvässä kunnossa ennen käyttöä.
Älä koskaan yritä muokata tuotetta ilman asianmukaista tietoa ja kokemusta.

Asennus ja Käyttöohjeet

Asennus

Varmista, että kaikki tarvittavat osat ovat mukana.
Kiinnitä ohjausholkki tukevasti paikoilleen.
Tarkista, että kaikki kierteet ovat puhtaat ja vahingoittumattomat ennen kiinnittämistä.
Asenna tuotteen laajennin, jos sitä käytetään.

Käyttö

Aseta patruunakuori ohjausholkkiin.
Varmista, että patruunakuori on oikein kohdistettu ennen muotoilua.
Käytä vaihdettavaa tarkkuushiotulla holkilla muotoiluprosessin aikana.
Tarkista lopuksi valmis patruunakuori varmistaaksesi, että se on oikein muotoiltu.

Hävittäminen
Hävitä käytetyt patruunakuoret ja muut materiaalit paikallisten jätteiden käsittelysääntöjen mukaisesti.
Älä hävitä tuotetta tavallisessa kotitalousjätteessä, ellei se ole sallittua.
Ota yhteyttä paikallisiin viranomaisiin, jos olet epävarma oikeasta hävittämistavasta.

Lisätietoja
Tuotteeseen liittyvät kysymykset ja turvallisuusasiat voi osoittaa EU:n yhteyspisteelle.
Tarkista säännöllisesti EU:n Safety Gate järjestelmästä mahdolliset tuotehälytykset tai palautusilmoitukset.

Muista, että turvallisuus on ensisijainen asia. Noudata kaikkia ohjeita ja varoituksia varmistaaksesi turvallisen ja
tehokkaan käytön.
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Säkerhetsinstruktioner för BenchRest Neck Die 7/8

Introduktion
Tack för att du valt BenchRest Neck Die 7/8 för dina omladdningsbehov. Denna produkt är designad för att
säkerställa hög precision och kvalitet vid omformning av patronhylsor. För att säkerställa säker användning och
optimal prestanda, vänligen läs och följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten enligt tillverkarens instruktioner.
Kontrollera produkten för skador innan användning. Använd inte om den är skadad.
Förvara produkten utom räckhåll för barn och sårbara grupper.
Rapportera eventuella osäkra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
Håll dig informerad om eventuella återkallelser genom EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd alltid skyddsglasögon och handskar när du arbetar med omladdningsutrustning.
Se till att arbetsområdet är rent och fritt från skräp som kan orsaka olyckor.
Använd produkten endast i välventilerade utrymmen för att undvika inandning av damm eller kemikalier.
Följ alltid anvisningarna för korrekt installation och användning för att minimera riskerna.

Instruktioner för installation och användning

Installation av BenchRest Neck Die:

Skruva fast dies i en omladdningspress med en 7/8"gänga.
Kontrollera att dies är ordentligt åtdragen för att förhindra rörelse under användning.

Användning av produkten:

Sätt in en tom patronhylsa i dies.
Justera den utbytbara precisionsslipade bussningen för att säkerställa korrekt formning av
patronhylsan.
Använd den interna konturen av patronkammaren för att styra patronhylsan under processen.
Om du använder en expander, följ tillverkarens instruktioner för korrekt installation och användning.
Kontrollera att tändhattutdragningsstiftet är korrekt installerat innan användning.

Efter användning:

Rengör dies noggrant för att ta bort alla rester av smuts och material.
Förvara produkten i ett torrt och säkert utrymme.

Avfallsanvisningar
Kasta inte produkten i vanliga sopor. Följ lokala riktlinjer för avfallshantering.
Återvinn materialet om det är möjligt. Kontrollera med lokala återvinningscentraler för specifika krav.

Kontaktinformation för vidare stöd
Vid frågor eller för mer information om produkten, vänligen kontakta tillverkaren eller din återförsäljare. Se till att ha
produktens artikelnummer tillgängligt för snabbare hjälp.

Tack för att du valde BenchRest Neck Die 7/8. Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du säkerställa en
säker och effektiv användning av produkten.



1.  

2.  

Návod k bezpečnému používání BenchRest Neck Die
7/8

Úvod
Děkujeme vám za zakoupení našeho produktu BenchRest Neck Die 7/8. Tento návod vám poskytne důležité
informace o bezpečném používání, instalaci a likvidaci produktu, abyste zajistili maximální bezpečnost a efektivitu.

Obecné bezpečnostní pokyny
Zkontrolujte, zda je produkt nepoškozený a kompletní před použitím.
Při práci s nástroji a zařízeními dodržujte základní bezpečnostní opatření.
Udržujte pracovní prostor čistý a dobře osvětlený.
Používejte ochranné brýle a rukavice, abyste se vyhnuli zranění.
Uchovávejte výrobek mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Při používání produktu se vyvarujte jakéhokoli nezamýšleného kontaktu s pokožkou nebo očima.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Před použitím si důkladně přečtěte tento návod.
Zajistěte, aby byl produkt správně nainstalován a upevněn.
Nepoužívejte produkt, pokud máte pochybnosti o jeho stavu nebo funkčnosti.
Při práci s nábojnicemi se ujistěte, že jsou správně umístěny v die.
Dodržujte doporučené postupy pro údržbu a čištění.

Pokyny pro instalaci a používání

Instalace

Ujistěte se, že máte správný závit (7/8) pro instalaci die.
Vložte die do lisovacího stroje a zajistěte jej podle pokynů výrobce.
Zkontrolujte, zda je die správně zarovnáno a pevně uchyceno.

Použití

Vložte nábojnici do die a ujistěte se, že je správně umístěna.
Pomalu a rovnoměrně stlačte lis, dokud nebude nábojnice správně formována.
Po dokončení procesu vyjměte nábojnici a zkontrolujte její kvalitu.
Při práci s expanderem a vytlačovacími piny dodržujte pokyny výrobce.

Pokyny k likvidaci
Nepoužívané nebo poškozené výrobky likvidujte podle místních předpisů o odpadech.
Zajistěte, aby byly všechny součásti produktu správně zlikvidovány a nebyly nebezpečné pro životní prostředí.
Pokud máte pochybnosti o správné likvidaci, obraťte se na místní úřady.

Kontaktní informace pro další podporu
Pokud máte jakékoli dotazy nebo potřebujete další podporu, obraťte se na svého prodejce nebo výrobce. Všechny
produkty musí mít kontaktní informace pro bezpečnostní dotazy.

Děkujeme, že dbáte na bezpečnost při používání našich produktů. Vaše bezpečnost je pro nás prioritou.


